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ZAKON
z 18. juna 2008,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon &. 510/2002 Z. z. o platobnom styku
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
. 589/2003 Z. z., zakona ¢. 604/2003 Z. z., zakona
. 554/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona
. 214/2006 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z. a zakona
. 659/2007 Z. z. sa meni a dopir'la takto:

O O O

¢

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:
»1) § 4 ods. 2 pism. d), § 4 ods. 8 a § 27 zakona ¢. 507/2001 Z. z.
o postovych sluzbach v zneni neskorsich predpisov.*©.

2. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 8 sa citacia ,§ 2
pism. 1) a pism. 0)* nahradza citaciou ,§ 2 pism. 1)
a pism. n)“.

3. V§3 ods. 2 sana konci pripajaju tieto slova: ,alebo
prostrednictvom europskeho platobného systému®.

4.V §4 sazaodsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

.(b) Ak ide o prevodny prikaz na tuzemsky prevod,
ktory vykonavacia inStiticia vykonava prostrednic-
tvom europskeho platobného systému, sa za bankové
spojenie podla odseku 4 pism. a) povazuje aj medzina-
rodné bankové €islo uctu, ak sa vykonavacia institacia
a klient nedohodnu inak. Takyto prevodny prikaz méze
obsahovat dalsie idaje na vykonanie prevodu, a to na
zaklade rozhodnutia vykonavacej inStitacie prikazcu.”.

DoterajSie odseky 5 a 6 sa oznacuju ako odseky6a 7.

5. V §4 ods. 7 sa slova ,odseku 5 nahradzajua slova-
mi ,odsekov 5 alebo 6.

6. V § 5 ods. 1 tretej vete sa vypustaju slova ,a spro-
stredkujticim inStitaciam®.
7. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 21 znie:

,21) Zakon €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.".

8.V § 7 ods. 2 pism. c) sa slova ,§ 31 ods. 3 nahra-
dzaja slovami ,.§ 31 ods. 2 a 4*.

9.V § 16 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto vety:
LAk sa vykonava cezhraniény prevod prostrednictvom
europskeho platobného systému, vykonavacia instita-
cia prikazcu odpiSe sumu prevodu v den splatnosti
podla § 7 ods. 2. Ak sa vykonava cezhrani¢ny prevod
prostrednictvom eurépskeho platobného systému, vy-
konavacia institiicia prijemcu pripiSe sumu prevodu
na ucet prijemcu bez zbytoéného odkladu v ten isty
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bankovy pracovny den, kedy bola suma prevodu pripi-
sana na ucet vykonavacej institucie prijemcu.”.

10. V§21 sa odsek 2 dopina pismenom e), ktoré znie:

»e) iné osoby, ktoré na zaklade povolenia Narodnej ban-
ky Slovenska mozu vydavat len platobné prostriedky
elektronickych penazi (§ 21d).".

11. V § 21 ods. 6 druha veta znie:
,Ina osoba ako vydavatel podla odseku 2 pism. a), b), d)
a e) nemoze vydavat ani spravovat elektronické peniaze
a platobné prostriedky elektronickych penazi.“.

12. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27f znie:
,2™) § 13 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.*.

13. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 27g sa citacia
»§ 3 pism. b) zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve
a o zmene a doplneni niektorych zakonov* nahradza ci-
taciou .§ 3 pism. b) zakona ¢. 8/2008 Z. z.".

14. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 27h sa citacia
.8 3 pism. a) zakona ¢. 95/2002 Z. z.“ nahradza cita-
ciou ,§ 3 pism. a) zakona ¢. 8/2008 Z. z.“.

15. Za § 21c sa vklada § 21d, ktory znie:

.§21d

Podmienky pre vydavanie platobnych prostriedkov
elektronickych penazi inymi osobami
na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska

(1) Iné osoby ako osoby uvedené v § 21 ods. 2 pism. a)
az d) mo6zu vydavat platobné prostriedky elektronic-
kych penazi len na zaklade povolenia Narodnej banky
Slovenska za podmienky, Ze suma elektronickych pe-
nazi uchovavanych na platobnom prostriedku elektro-
nickych penazije najviac vo vyske 150 eur, pricom hod-
nota vsSetkych zavazkov kazdého jedného takéhoto
vydavatela platobnych prostriedkov elektronickych pe-
nazi vyplyvajucich z aktualne nevysporiadanych sam
nim vydanych elektronickych penazi bezne neprekra-
cuje sumu 5 000 000 eur a nikdy neprekroc¢i sumu
6 000 000 eur.

(2) Vydavatelia podla odseku 1 su povinni na ucely
riadenia menovej politiky a pre Statistické ucely ozna-
movat Narodnej banke Slovenska objem elektronic-
kych penazi uchovavanych na platobnych prostried-
koch elektronickych penazi vydanych vydavatelom
za kazdy kalendarny polrok, a to do konca mesiaca na-
sledujuceho po sledovanom kalendarnom polroku.
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(3) Povolenie podla odseku 1 udeluje Narodna banka
Slovenska na zaklade Ziadosti.

(4) Narodna banka Slovenska dohliada na dodrziava-
nie podmienok, za ktorych bolo povolenie vydané. Ak
Narodna banka Slovenska zisti, Ze vydavatel opakova-
ne zavazne porusuje podmienky, za ktorych bolo povo-
lenie vydané, moze toto povolenie odobrat.”.

16. Vo §tvrtej ¢asti sa vypusta oznacenie ,Prva hlava“
a nadpis ,VSeobecné ustanovenia®.

17. V § 31 ods. 1 pism. a) prvom a druhom bode sa
slova ,okrem tucastnikov® nahradzaju slovami ,okrem
0s0b*.

18. V § 31 ods. 1 pismeno d) znie:

,d) vykonava prikazy ucastnikov platobného systému
a zabezpecuje ich zuc¢tovanie u zactovacieho agenta
podla pravidiel ustanovenych tymto zakonom a po-
dla standardnych postupov dohodnutych medzi
ucastnikmi platobného systému (dalej len ,pravidla
platobného systému*),”.

19. V § 31 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory
znie:

+(2) Platobnym systémom je aj europsky platobny
systém, ktorym sa rozumie platobny systém tvoriaci
sucast Transeuropskeho automatizovaného expresné-
ho systému hrubého zuactovania platieb v realnom
¢ase (TARGET?2) podla osobitného predpisu®™).“.

DoterajSie odseky 2 az 7 sa oznacuju ako odseky 3 az 8.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27p znie:

,2’?) Usmernenie Europskej centralnej banky z 26. aprila 2007
o Transeurdopskom automatizovanom expresnom systéme
hrubého zuctovania platieb v realnom case (TARGET2)
(ECB/2007/2) (2007/600/ES) (U. v. EU L 237, 8. 9. 2007,
s. 1-70).".

20.V § 31 odsek 7 znie:

,(7) Na platobné systémy uvedené v odseku 6 sa vzta-
huju vSeobecné ustanovenia o platobnych systeé-
moch.”.

21. V§32 ods. 1 pism. f) sa vypustajua slova ,a zucto-
vanie®.

22.V § 32 ods. 3 sa vypustaju slova ,v platobnom
systéme®.

9 . -

23. V § 32 ods. 4 sa vypustaju slova ,a prikazov zu¢-
tovacieho agenta platobného systému®.

24.V§32o0ds. 5saslova,§ 31 ods. 2 pism. a)“ nahra-
dzaja slovami ,§ 31 ods. 3 pism. a)" a za slova ,sa zucto-
vavaju podla“ sa vklada slovo ,priority,“.

25. V§ 32 ods. 6 saslova,§ 31 ods. 2 pism. b)“ nahra-
dzaja slovami ,.§ 31 ods. 3 pism. b)“.

26. § 32 sa dopina odsekom 10, ktory znie:

,(10) Ak je podnik pomocnych bankovych sluzieb
ucastnikom europskeho platobného systému, odo-
vzdava vysledky spracovania dat pri prevodoch zucéto-
vaciemu agentovi tohto platobného systému, ktory za-
bezpecuje ich zti¢tovanie na zucétovacich tétoch.”.

27.V §35ods. 2 saslova ,platobného systému alebo*
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nahradzaju slovami ,platobného systému a ani povole-
nim restrukturalizacie,”.

28. V § 35 ods. 3 uvodnej vete sa za slova ,majetok
ucastnika platobného systému® vklada ciarka a slova
~-povolenim restrukturalizacie” a v pismenach a) a b) sa
za slova ,vyhlasenie konkurzu® vo vsetkych tvaroch
vklada c¢iarka a slova ,povolenie reStrukturalizacie®
v prislusnom gramatickom tvare.

29. V § 35 ods. 5 sa za slova ,majetok uicastnika pla-
tobného systému® vklada ¢iarka a slova ,povolenim
reStrukturalizacie®.

30. V§ 36 0ds. 7 saslova,§ 31 ods. 5 pism. a)“ nahra-
dzaja slovami ,§ 31 ods. 6 pism. a)“.

31. § 37 znie:

.8 37
Pravidla platobného systému

(1) Prevadzkovatel platobného systému je povinny
vydat a spristupnit ucéastnikom platobného systému
v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Statnom
jazyku pravidla platobného systému;***) pravidla pla-
tobného systému su zavazné pre ucastnikov platobné-
ho systému.

(2) Pravidla platobného systému uréuju najma

a) prevadzkovatela platobného systému,

b) zuCtovacieho agenta platobného systému a spdésob
zabezpecCenia neodvolatelnosti prikazov,

c) ucastnikov platobného systému,

d) podmienky ucasti v platobnom systéme vratane
podmienok pozastavenia tcasti v platobnom systé-
me a podmienok vyluéenia z platobného systému,

e) prava a povinnosti ucastnikov a prevadzkovatela
platobného systému,

f) pravidla prenosu a odovzdavania prikazov, ich for-
mu a Struktaru,

g) sposob prenosu, formu a Struktiru informacii o po-
hyboch na zuctovacich uctoch,

h) sposob zabezpecenia dat proti zneuZitiu,

i) sposob zabezpecenia penaznych prostriedkov na
zUctovanie prikazov odovzdanych platobnému sys-
tému,

j) princip prevadzkovania platobného systému a spo-
sob vysporiadania vzajomnych pohladavok a zavéz-
kov ticastnikov platobného systému,

k) okamih prijatia prikazu platobnym systémom v su-
vislosti s neodvolatelnostou a nezrusitelnostou pri-
kazu a vymedzenie doby, pocas ktorej platobny sys-
tém prikazy prijima,

1) menu alebo meny, v ktorych je platobny systém pre-
vadzkovany,

m) sadzobnik poplatkov,

n) reklamacény poriadok,

0) podrobnosti o dalsich povinnostiach ustanovenych
tymto zakonom pre platobné systémy.

(3) Prevadzkovatel platobného systému uzatvori
s kazdym tucastnikom platobného systému zmluvu
o platobnom systéme s rovnakym obsahom. Zmluva
o platobnom systéme obsahuje odkaz na pravidla pla-
tobného systému®*) podla odseku 2. Prevadzkovatel
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platobného systému najneskor pri uzavreti tejto zmlu-
vy predlozi ucastnikovi platobného systému v pisomnej
forme alebo elektronickej forme pravidla platobného
systému podla odseku 2. Zmluva o platobnom systéme
vymedzuje sposob plnenia povinnosti prevadzkovatela
platobného systému informovat v pisomnej forme ale-
bo v elektronickej forme ticastnika platobného systé-
mu o kazdej zmene pravidiel platobného systému podla
odseku 2.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32a znie:
,32%) § 273 ods. 1 Obchodného zakonnika.*.

32. Vo stvrtej casti sa vypustaju druha hlava a tretia
hlava vratane nadpisov.

33. V§ 59 ods. 2 sa slova ,nie je prejednavanie a“ na-
hradzaja slovami ,nie je*“.

34.V§61 ods. 2 pism. b) sa slova ,§ 31 ods. 2“ nahra-
dzaja slovami ,.§ 31 ods. 3“.

35. V § 65 ods. 4 tvodnej vete sa za slova ,zastaveni
platieb,” vkladaju slova ,,0 povoleni restrukturalizacie,*
avpismene a) sa za slovo ,platieb“ vklada ¢iarka a slovo
yrestrukturalizacia®.

36. V § 65 ods. 5 a 6 sa za slova ,zastaveni platieb,*
vkladaju slova ,,0 povoleni reStrukturalizacie,*.

37. § 75 sa doplna pismenom h), ktoré znie:
»h) nalezitosti ziadosti o vydanie povolenia podla § 21d
ods. 1.%.

38. V§76ao0ds. 1 sazaslovo . konkurz“vklada ¢iarka
a slova ,povolena restrukturalizacia®“.

Cl II

Zakon ¢.7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
nac. 198/2004 Z. z., zakona ¢. 353/2005 Z. z., zakona
¢. 520/2005Z. z. a ¢l. T bodu 163 zakona
¢. 209/2007 Z. z. sa dopina takto:

V § 179 savodsekoch 1 a2 za slova ,Vyhlasenim kon-
kurzu*® vkladaju slova ,alebo povolenim restrukturali-
zacie” a za slova ,priebehu konkurzu® sa vkladaju slova
,alebo restrukturalizacie” a v odseku 3 za slova ,vyhla-
senia konkurzu® sa vkladajua slova ,alebo povolenia
reStrukturalizacie” a za slova ,vyhlaseni konkurzu® sa
vkladaju slova ,alebo povoleni restrukturalizacie®.

Cl. 11

Zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych tiveroch
a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady
€.71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zne-
ni neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 264/2006
Z. z., zakona ¢. 568/2007 Z. z., zakona ¢. 659/2007
Z.z.a zakona ¢. 70/2008 Z. z. sa doplna takto:

V § 4 ods. 2 pism. k) sa na konci pripajaju tieto slova:
,za prislusny kalendarny §tvrtrok; platnou priemernou
hodnotou ro¢énej percentualnej miery nakladov na pri-
slusny spotrebitelsky uver pri zmluvach o spotrebitel-
skom uvere uzatvorenych do 15 kalendarnych dni po
zverejneni priemernej hodnoty roc¢nej percentualnej
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miery nakladov za prislusny kalendarny Stvrtrok je
priemerna hodnota ro¢nej percentualnej miery nakla-
dov na prislusny spotrebitel'sky uver za predchadzajuci
kalendarny stvrtrok“.

Cl IV

Zakon €. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slo-
venskej republike a o zmene a doplneni niektorych za-
konovvznenizakona ¢. 70/2008 Z. z. sa meni a doplna
takto:

1. § 2 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

,(7) Na tiéely suvisiace s pripravou na prechod a pre-
chodom na euro sa pravidla pre prepocty a zaokruhlo-
vanie konec¢nych sum zo slovenskej meny na eura rov-
nako vztahuju aj na prepoéty a zaokruhlovanie inych
penaznych sum ako konec¢nych sum zo slovenskej
meny na eura, ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak.“.

2. V§9ods. 2 sav celom texte slovo ,udaje“ nahradza
slovom ,,sumy*.

3.V § 15 ods. 1 sa vypusta stvrta veta.

4. Slova ,cenova neutralita® vo vSetkych tvaroch sa
v celom texte zakona nahradzaju slovom ,neutralita®
v prisluSnom gramatickom tvare.

ClLvV

Zakon ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a do-
plneni niektorych zakonov sa meni a doplna takto:

1. § 34 vratane nadpisu znie:

.8 34

Solventnost poistovne, solventnost pobocky
zahraniénej poistovne, solventnost zaistovne
a solventnost poboc¢ky zahrani¢nej zaistovne

(1) Solventnostou poistovne, poboc¢ky zahranic¢nej
poistovne, zaistovne alebo poboc¢ky zahrani¢nej zais-
tovne sa rozumie schopnost v kazdom okamihu zabez-
pecit thradu zavazkov vyplyvajucich z vykonavania
poistovacej ¢innosti alebo zaistovacej ¢innosti.

(2) Na zabezpecenie schopnosti uhradit riadne a véas
zavazky vyplyvajuce z poistovacej ¢innosti alebo zo za-
istovacej ¢innosti je poistovia alebo zaistoviia povinna
vytvorit a nepretrzite dodrziavat skutoénu mieru sol-
ventnosti najmenej vo vySke pozadovanej miery solvent-
nosti.

(3) Pozadovanou mierou solventnosti sa rozumie mi-
nimalna hodnota skuto¢nej miery solventnosti urcena
na zaklade rozsahu poistovacej ¢innosti alebo rozsahu
zaistovacej ¢innosti. Poistovina urcuje pozadovanu
mieru solventnosti samostatne pre Zivotné poistenie
a samostatne pre nezivotné poistenie.

(4) Skutoc¢nou mierou solventnosti sa rozumie vySka
vlastnych zdrojov poistovne alebo zaistovne, znizena
o tieto polozky:

a) nehmotny majetok poistovne alebo zaistovne,
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b) vlastné akcie, ktoré sti v majetku poistovne alebo za-
istovne,

c¢) ucast podla § 49 ods. 5 pism. f) poistovne alebo zais-
tovne v inej poistovni, poistovni z iného ¢lenského
statu, zahrani¢nej poistovni, zaistovni, zaistovni
z iného ¢lenského §tatu, zahranicnej zaistovni, fi-
nancnej holdingovej institacii alebo v inej finanénej
inStitucii,

d) finan¢éné nastroje uvedené v odsekoch 7 a 9, ktoré
ma poistovia alebo zaistoviia v majetku vo vztahu
k subjektom uvedenym v pismene c).

(5) Vlastné zdroje poistovne alebo zaistovne tvori

a) splatené zakladné imanie,

b) zakonny rezervny fond a dalsie fondy, na ktoré sa
nevztahuju zavazky z poistenia alebo zaistenia,

¢) neuhradena strata alebo nerozdeleny zisk minulych
rokov a strata alebo zisk bezného obdobia po odpoci-
tani dividend urcenych na vyplatenie.

(6) Skuto¢nu mieru solventnosti poistovne alebo za-
istovne mézu tvorit uvery, ak st splnené podmienky
uvedené v odseku 7, a cenné papiere, ak su splnené
podmienky uvedené v odseku 9, najviac do vysky 50 %
nizsej z hodnot skutocnej miery solventnosti alebo po-
zadovanej miery solventnosti, pricom maximalne 25 %
z toho moze pozostavat z averov s pevnou dobou splat-
nosti a cennych papierov s pevnou dobou splatnosti.

(7) Uver mozno zahrnut do skutoénej miery solvent-
nosti, ak st splnené tieto podmienky:

a) existuju zmluvy, podla ktorych, v pripade konkurzu
alebo likvidacie poistovne alebo zaistovne budua uve-
ry splatené az po uspokojeni vSetkych ostatnych ve-
ritelov,

b) aver bol skuto¢ne poskytnuty v plnej vyske,

¢) pri tveroch s pevnou dobou splatnosti musi byt sta-
novena doba splatnosti uveru aspon pat rokov, pri-
com najneskor jeden rok pred dnom splatnosti tive-
ru musi poistoviha alebo zaistoviia predlozit
Narodnej banke Slovenska na schvalenie plan, na
zaklade ktorého poistoviia alebo zaistoviia preuka-
ze, Ze skutocna miera solventnosti po splateni tiveru
bude najmenej vo vySke pozadovanej miery solvent-
nosti; to neplati, ak sa rozsah, v ktorom méze byt
uver zahrnuty do skuto¢nej miery solventnosti zni-
zoval najmenej o 20 % ro¢ne pocas poslednych pia-
tich rokov pred dnom splatnosti tuveru,

d) pri uveroch, ktoré nemaju pevnu dobu splatnosti,
musi byt dodrzana aspon patro¢na vypovedna leho-
ta; to neplati, ak uz tieto avery netvoria skutoénu
mieru solventnosti alebo ak Narodna banka Sloven-
ska udelila predchadzajiaci suhlas na predcasné
splatenie uveru,

e) zmluva o iivere neobsahuje ustanovenie umoznuju-
ce splatenie tiveru pred stanovenou dobou splatnos-
ti za okolnosti inych ako likvidacia poistovne alebo
zaistovne alebo bez predchadzajuceho suhlasu Na-
rodnej banky Slovenska,

f) zmluvu o vere mozno zmenit len po predchadzaju-
com suhlase Narodnej banky Slovenska.

(8) Na predcasné splatenie uveru podla odseku 7 na
zéklade pisomnej ziadosti poistovne alebo zaistovne
moze Narodna banka Slovenska udelit predchadzajuci
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suthlas, ak nehrozi pokles skutoénej miery solventnosti
poistovne alebo skuto¢nej miery solventnosti zaistovne
pod pozadovanu mieru solventnosti.

(9) Cenné papiere mozno zahrnut do skuto¢nej mie-
ry solventnosti podla odseku 6, ak st splnené tieto pod-
mienky:

a) existuju zmluvy, podla ktorych, v pripade konkurzu
alebo likvidacie poistovne alebo zaistovne budu uve-
ry splatené az po uspokojeni vSetkych ostatnych ve-
ritelov,

b) nemozu byt splatené z podnetu drzitela cenného pa-
piera alebo bez predchadzajuceho suhlasu Narodnej
banky Slovenska,

¢) zmluva alebo emisné podmienky umozinuju poistov-
ni alebo zaistovni odklad platby urokov,

d) zmluva alebo emisné podmienky obsahujua ustano-
venie o schopnosti absorbovat straty poistovne ale-
bo zaistovne,

€) cenné papiere boli splatené.

(10) Na zaklade pisomnej ziadosti poistovne alebo za-
istovne a po predchadzajiicom stihlase Narodnej banky
Slovenska mozno do skuto¢nej miery solventnosti za-
hrnut
a) skryté rezervy vzniknuté z ocenenia aktiv, ak tieto

rezervy nemaju vynimoc¢ny charakter,

b) rozdiel medzi nezillmerizovanou technickou rezer-
vou na Zivotné poistenie a zillmerizovanou technic-
kou rezervou na Zivotné poistenie alebo ¢iastocne
zillmerizovanou technickou rezervou na Zivotné po-
istenie, ak ide o poistovilu vykonavajucu zivotné po-
istenie,

c) polovicu nesplateného zakladného imania, ak bolo
splatené aspon 25 % zakladného imania, najviac
vSak do vySky 50 % nizSej z hodnot skutocnej miery
solventnosti alebo pozadovanej miery solventnosti.

(11) Predchadzajuci suhlas podla odseku 10 nemoz-
no udelit, ak ma Narodna banka Slovenska dévodné
pochybnosti o spravnosti tidajov uvedenych v Ziadosti
o udelenie predchadzajuceho stihlasu alebo ich pova-
zuje za nedostatocne preukazané.

(12) Jednu tretinu hodnoty pozadovanej miery sol-
ventnosti tvori garanény fond. Minimalnu vysku ga-
rancného fondu ustanovi Narodna banka Slovenska
opatrenim vyhlasenym v zbierke zakonov. Narodna
banka Slovenska je opravnena upravit minimalnu vys-
ku garan¢ného fondu na zaklade udajov publikova-
nych Statistickym uradom Eurépskych spolocenstiev
o europskom indexe spotrebitelskych cien zahrnuju-
com vSetky ¢lenské staty. Minimalna vyska garancéné-
ho fondu sa upravi o percentualnu zmenu tohto inde-
xu, ak sa hodnota tohto indexu zvysi minimalne o 5 %
od jej poslednej upravy. Minimalna vySka garanc¢ného
fondu sa zaokruhluje na celych 100 000 eur.

(13) Poistovna, ktora vykonava poistovaciu ¢innost
pre nezivotné poistenie a ktora vykonava aj zaistovaciu
¢innost pre nezivotné poistenie, uplatnuje minimalna
vyska garancného fondu ako pre zaistoviu, ak spina
aspon jednu z tychto podmienok:

a) prijaté zaistné prevysSuje 10 % z celkového prijatého
poistného,
b) prijaté zaistné prevysuje 50 000 000 eur alebo
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c¢) technické rezervy vytvorené z prijatého zaistného
prevysuju 10 % z celkovych vytvorenych technic-
kych rezerv.

(14) Poistovna, ktora vykonava poistovaciu ¢innost
pre zZivotné poistenie a ktora vykonava aj zaistovaciu
¢innost pre zivotné poistenie, je povinna vytvorit a ne-
pretrzite dodrziavat skutoénu mieru solventnosti naj-
menej vo vySke pozadovanej miery solventnosti vzhla-
dom na zavazky vyplyvajlice zo zaistovacej ¢innosti, ak
splna aspon jednu z tychto podmienok:

a) prijaté zaistné prevysSuje 10 % z celkového prijatého
poistného,

b) prijaté zaistné prevySuje 50 000 000 eur alebo

c) technické rezervy vytvorené z prijatého zaistného
prevysuju 10 % z celkovych vytvorenych technic-
kych rezerv.

(15) Garanc¢ny fond pozostava z poloziek podla odse-
kov 5 a 6; aktiva najmenej vo vyske garanéného fondu
musia byt umiestnené podla zasad podla § 23 ods. 8
pism. a) a b).

(16) Ustanovenia odsekov 2 az 15 sa primerane vzta-
huju aj na pobocku zahrani¢nej poistovne a na poboc-
ku zahranicnej zaistovne.

(17) Zahrani¢éna poistovna, ktora vykonava poistova-
ciu ¢innost na tzemi Slovenskej republiky prostrednic-
tvom svojej pobocky, je povinna aktiva tvoriace tu cast
pozadovanej miery solventnosti, ktora sa vztahuje na
tato poistovaciu ¢innost, umiestnit na tzemi Sloven-
skej republiky najmenej vo vySke hodnoty garanéného
fondu a zvysnu ¢ast na tizemi ¢lenskych statov, ak ten-
to zakon neustanovuje inak.

(18) Poistovna a zaistovna, nad ktorou sa vykonava
dohlad nad skupinou podla § 49 ods. 1 pism. a), je po-
vinna vytvorit a nepretrzite dodrziavat upravenu mieru
solventnosti.

(19) Upravenou mierou solventnosti poistovne a za-
istovne v skupine sa rozumie schopnost trvale zabezpe-
¢it uhradu zavazkov vyplyvajucich z uzavretych poist-
nych zmlav alebo zo zaistnych zmlav.

(20) Za poistoviiu a zaistovinu v skupine preukazuje
upravenu mieru solventnosti ovladajuca osoba.

(21) Narodna banka Slovenska ustanovi opatrenim
vyhlasenym v zbierke zakonov
a) sposob vypoctu, sposob vykazovania a metodiku vy-
kazovania skuto¢nej miery solventnosti,

b) sposob vypoctu, sposob vykazovania a metodiku vy-
kazovania pozadovanej miery solventnosti,

¢) lehotu na vykazovanie skuto¢nej miery solventnosti
a pozadovanej miery solventnosti,

d) sposob vypoctu, sposob vykazovania a metodiku vy-
kazovania upravenej miery solventnosti,

e) lehotu na vykazovanie upravenej miery solventnosti,

f) ¢o sa rozumie rizikovym kapitalom a sposob vypoctu
rizikového kapitalu.“.

2.V § 45 ods. 1 pism. g) sa c¢islo .5 nahradza ¢is-
lom ,10".

3.V § 45 ods. 1 pismena i), j) a k) znejua:

+i) pred¢asné splatenie uveru podla § 34 ods. 7,

j) zmenu uveru podla § 34 ods. 7,
k) splatenie cennych papierov podla § 34 ods. 9, ktoré
nemaju stanovenu splatnost,”.

4.V § 67 ods. 4 pism. d) sa ¢islo ,,13“ nahradza ¢is-
lom , 18*.

5. V8§69 ods. 1 pism. b) a § 70 ods. 3 sa ¢islo ,,7“ na-
hradza ¢islom ,12°.

6. Za § 94 sa vklada § 94a, ktory znie:
.8 94a

Predchadzajuci stithlas Narodnej banky Slovenska
podla § 45 ods. 1 pism. g) na zahrnutie polozky do sku-
toénej miery solventnosti nemozno po 1. auguste 2008
udelit, ak buduce prebytky poistovne alebo zaistovne
tykajuce sa zivotného poistenia st sucastou niektorej
z poloziek podla § 34 ods. 5 alebo 10 vzneni ti¢innom od
1. augusta 2008.“.

Cl. VI

Tento zakon nadobuda uéinnost 1. augusta 2008
okrem ustanoveni ¢l. I bodu 3 [§ 3 ods. 2], bodov 4 a5
[§ 4 ods. 5 az 7], bodu 8 [§ 7 ods. 2 pism. c)], bodu 9
[§ 16 ods. 1], bodu 16, bodov 19 a 20 [§ 31 ods. 2 az 8],
bodu 24 [§ 32 ods. 5], bodu 25 [§ 32 ods. 6], bodu 26
[§ 32 ods. 10], bodu 30 [§ 36 ods. 7], bodu 32 [druhej
a tretej hlavy Stvrtej casti] a bodu 34 [§ 61 ods. 2
pism. b)], ktoré nadobudaju ti¢innost dnom zavedenia
eura v Slovenskej republike.

Ivan GasSparovié v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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